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" Le cadre général de la coopération territoriale

2014/2020

" Les territoires transfrontaliers : 'exemple du Grand
Geneve

" |3 gouvernance multi-niveaux du transfrontalier
" Le droit de la coopération transfrontaliere
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CADRE FINANCIER PLURIANNUEL EUROPEEN

* Enveloppe allouée a la France au titre des

Fond structurels:

France total total

— Cohesion Fund (excl. CEF) 0 0
- of which: special allocation 0 0
- transfer to CEF * 0 0
Less Developed 3023 654 444 3 407 801 055
- of which: special allocation 192 183 395 216 599 743
Transition 3773 863 349 4253 321 844
- of which: special allocation 0 0
More Developed 5632901 269 6 348 545 193
- of which: special allocation 0 0
Outermost and northern sparsely populated regions 393370 400 443 346 962
European Territorial Cooperation
- cross-border 721 454 261 824 698 918
- transnational 231510505 264 641120
- special allocation 0 0
- outermost regions (interregional) 22 440 002 25 651 308
Total (excl CEF) 13 799 194 230 15 568 006 400
YE! special allocation 289 760 756 310161402
FEAD allocation 443 000 000 499 281 315

38, rue des Bourdonnais - 75001 Paris — France
mot www.espaces-transfrontaliers.eu

tél. : +33 1 55 80 56 80 - fax : +33 1 42 33 57 00
mot@mot.asso.fr




La coopération transfrontaliere
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La coopération transnationale
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La coopération interrégionale

coopération en réseau pour échanger les expériences en
matiere de développement régional:

> thématique (INTERREG EUROPE)

» entre villes (URBACT)

» entre réseaux scientifiques dédiés a I'étude des
territoires (ESPON)

» entre programmes de coopération (INTERACT)
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Migrations alternantes
Travailleurs frontaliers
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2 pays
2 cantons, 2 départements
1 région

2’000 km?
212 communes

918'000 habitants
(Geneve : 464'000 hab.)

Env. 440'000 emplois

- Périmetre de PARC (Assemblée régionale de coo@ération du Genevois)

Vaud (CH)

District de Nyon

Thonon-lesgains

c.C.
% C.C. Bas-Chablais

C.C. Pays de Gex

Ain (F)

pBnich peOen e C.A. AnnemassejAgglo

C.C. Arve et Saléve

.C. Faucigny-Gliéres

\ Haute-Savoie (F)
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28 juin 2012 : signature du Projet d’agglomeération 2012 et des statuts du Groupement {
local de coopération transfrontaliere (GLCT) i—
. = \r
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 Un programme d’investissements a 10 ans

1,436 milliard CHF.-
pour 2015-2018

949 millions CHF font I'objet d’'une demande de ~ (HARTE 2012
co-financement a la Confédération “% DUPROJET
DAGGLOMERATION
124 projets o
. A VALDO-
Infrastructures, grands équipements et CENEVOIS

politiques de services

Un engagement confirmé et renforcé
jun 2002

Entre 150 et 180 millions CHF ——

Montant de cofinancement souhaité aupres de la

Confédération
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28 janvier 2013 : une nouvelle gouvernance pour le Grand Genéve

CRFG

Saisine
Asslses “— o ’
transfrontaliéres Forum
__Assemblée d'agglomération
des élus ’ S l -
rapp o: ts,
idées

>

Les représentants du Grand Geneve :

* Républigue et canton de Genéve

* Ville de Genéve

e Canton de Vaud

* Conseil régional du District de Nyon
* Région Rhone-Alpes

e Conseils généraux 01 et 74

* ARC Syndicat mixte

CRFG : Comité régional franco-genevois
GLCT : Groupement local de coopération transfrontaliere

e
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RHIN SUPERIEUR:
Conférence du Rhin Supérieur
Conseil Rhénan

BADEN-
WURTTEMBERG

RHIN SUPERIEUR

4 Eurud‘i.sltﬁcl
S u r ¢ Trinational de Bale
SUISSE
FRANCE-SUISSE
.

Commission
intergouvernentale FR-DE-CH

CONFERENCE )
TRANSJURASSIENNE g

—

o
 CONSEIL DU LEMAN

COMITE REGIONAL 8
FRANCO-GENEVOIS b’_ , |

ALCOTRA
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etnerecen prejetsithématiques

Les organismes de
coopeération transfrontaliere
franco-suisse

Quelques exemples
d'accords et de structures de
coopération transfrontaliere
franco-suisse,

MOT 2011

Structures de coopération et territoires transfrontaliers

Coopération a I'échelle
régionale, départementale
ou provinciale

Coopération
a I'échelle locale

=

0oo00

Programme opérationnel
Interreg IV A 2007-2013
(zones éligibles)

Accords de coopération transfrontaliere
(\ a I'échelle interétatique

a I'échelle régionale

a I'échelle départementale
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Du gouvernement a la gouvernance multi-niveaux

Cadre d’action Nouveaux espaces flexibles
traditionnel (Mhard”: ("soft”: gouvernance)
gouvernment)

Union européenne

Etats t

macro-régions,
régions

transfrontalieres

1
Régions ¢

Aires
métropolitaines,

territoires
Autorités locales transfléntahers

Quartiers

.espace§-trans rontaliers.eu

Im(,tAdapted fromHa%erieﬁou@@qzs 5001 Paris




Niveau européen ;
Union Europeenne

| Cadre stratégique commun |

Niveau national

-

Accord de Partenariat Accord de Partenariat

Programme de
coopération

Autorité de
gestion

équivalent

Projets
territoriaux
ITl, CLLD
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Wettbewerbsfiahigkeit starken

Entwurf 20.08.2013
4

7
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Metropolraume

Kerne der Hauptstadtregion und der
europdischen Metropolregionen

weitere Standorte von Metropolfunktionen

engere metropolitane Verflechtungsrdume

weitere metropolitane Verflechtungsraume
einschlieBlich landlicher Raume

Ubergangszonen zwischen
metropolitanen Verflechtungsraumen

Kerne der metropolitanen
Grenzregionen (IMeG)

engere metropolitane Verflechtungsrdume
in metropolitanen Grenzregionen (IMeG)

Metropolitane Grenzregionen (IMeG)

Landliche und verstadterte
wirtschaftliche Wachstumsraume

N
//‘.r\\

R&éume mit besonderem
strukturellem Handlungsbedarf

Verkehrsinfrastruktur
(Grundlage: Ergebnis des Trilogs vom 29.05.2013)

@

Strasse - Europaisches Kernnetz

Schiene - Européisches Kernnetz
Internationaler Flughafen - Européisches Kernnetz

Internationaler Seehafen - Europaisches Kernnetz

Nord-Ostsee-Kanal

maritimer Planungsraum

Die Karte veranschaulicht das Leitbild. Die Signaturen
stellen jedoch keine planerischen Festlegungen dar.




MISSION OPERATIONNELLE Collectivités locales et

TRANSFRONTALIERE coopération en France

La coopération transfrontaliere :

relations de voisinage gu’entretiennent les collectivités
territoriales et leurs groupements de part et d’autre des frontieres,

‘modalité d’exercice des competences qu’elles détiennent et non
une compétence supplémentaire, dans leurs domaines communs
de compétence, a I'exclusion des pouvoirs de police et de
réglementation (pas de plans d’'urbanisme transfrontalier)

« conformément a la législation nationale,

« dans le respect des engagements internationaux
pris par I'Etat dont elles relevent (dont la Iégislation européenne).
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MISSION OPERATIONNELLE Collectivités locales et
TRANSFRONTALIERE coopération en France

-

Les collectivités et leurs groupements formalisent
leur coopeération :

* en signant des conventions de coopeération
transfrontaliere, qui est I'outil de droit commun,

 OU en créant des structures de coopeération
dotées de la personnalité juridique

(association, GEIE, GLCT, consorcio, SEML, GIP et GECT)

C’est le droit d’un des partenaires qui s’applique
a la convention ou a la structure de coopération
(droit du lieu du siege de la structure).

38, rue des Bourdonnais - 75001 Paris — France tél. : +33 1 55 80 56 80 - fax : +33 1 42 33 57 00
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Reglement 2006/82 GECT (2006)
- | Politique régionale

1er Protocole additionnel (1995)
2eme Protocole additionnel (1998)

3eme protocole Groupement euroterritorial de
g coopération (2009)
Copfeil de I’'Europe

Convention-cadre de Madrid (1980)

ccords bilatéraux
ntre la France et les
tats riverains

Accord de
Kalsruhe (1996)

DroWinterne francais Code Général des Collectivités territoriales (depuis 96) ".

1818



projets transfrontaliers)

GECT O Association
GEIE ﬁ SEML
A ST S e
O

Consorcio

L7

Thématiques

Plurithématique

Développement économique
Environnement

Tourisme

Transport

BOENNE

Recherche et formation

Autorité de gestion Interreg IV A

L1




MISSION OPERATIONNELLE ’ 0]
TRANSFRONTALIERE Qu'est ce que le GECT *
e de I'autonomie financiere...
pour réaliser ses missions, le GECT :

dispose d’'un budget annuel voté par son assemblée,
avec un volet fonctionnement et un volet opérationnel,

peut déposer seul des demandes de subvention
« Interreg »,

peut employer son personnel et/ou s’appuyer sur les
équipes techniques de ses memobres,

peut passer des contrats afin d’acquérir des biens et
services.

Imot
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MISSION OPERATIONNELLE ’ 2
TRANSFRONTALIERE Quest ce que le GECT *

\ent par ses membres. ..

1) des Collectivités et leurs groupements
’ appartenant a des Etats membres de 'UE,

2) les Etats-membres de I'UE,

3) toute personne morale appliquant les regles
de marché public ( = « pouvoir adjudicateur »)

4) des associations composées de pouvoirs
adjudicateurs

5) des personnes morales hors UE, sous
conditions

N
21
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MISSION OPERATIONNELLE ’ 2
TRANSFRONTALIERE Quest ce que le GECT *

a ‘ _

Gérer des projets de coopération
transfrontaliere, transnationale ou
interrégionale avec ou sans
- financement communautaire

# Gérer des programmes de coopéeration
transfrontaliere, transnationale ou
interrégionale (autorité de gestion)

Imot
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MISSION OPERATIONNELLE 0
TRANSFRONTALIERE Quel role des Etats

de chague Etat-membre...

Chaque Etat-membre est compeétent :

pour définir le regime du GECT ou interpréter le reglement
1082/2006 en fonction de son propre ordre juridique

pour definir le regime de responsabilite du GECT
(responsabilité limitée ou illimitée)

pour autoriser la création du GECT ou la modification de la
convention :

« |l instruit les demandes de création

« |l échange avec les autres Etats-membres concernés

« |l demande eventuellement des modifications du projet
de statuts et de conventions.
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‘[- i - Catégorie d'adhérents Category of members Mitglieder-Kategorien
- P
r
I_e I'es 2a - Etat State Staat . Groupement de collectivités
— B territoriales
I I"e I1 AT ( Grouping of local authorities
mission transfrontier N i Région Region Region Verband von Gebietskorperschaften
tff:s';gz;-:“i"‘: ‘,’nﬁ;’f;‘,',“”"" I € I\ Canton Canton Kanton

- Communauté autonome * Commune

Autonomous community Municipality
‘r Autonome Gemeinschaft Gemeinde und Kommune
Département . Entreprise
Province Province Provinz Company
Comté County County Unternehmen
i . Réseau
. Y e Network

Groupement plurinational

Agence d'urbanis A6 de collectivités territoriales Watzwong
N S Plurinational grouping of local
/ CU Dunkerg ] ) authorities . Autre structure
Plurinationaler Verband von Other structure
ERDF . Gebietskérperschaften Weitere Struktur
sner ’ Autres réseaux Other partner Andere Netzwerke
Fédération Nationale ¥ _ partenaires dont networks of which dessen
des Agences d'Urbanisme o Conseil Régional la MOT est membre MOT is founding Griindungsmitglied
Centre National de la Fonction Nord-Pas de Calais , wallnnn fondateur member die MOT ist
Publique Territoriale B Co
Fédération des PNR [l b
Péle Emploi Direction Générale [l 5 Conseil Régional=™" Canseil Reglunal
Picardie Champagne-

CCl Guyane S Ardenne Conseil Régional
Lorraine

Conseil
) Régional
Aggloméy Aquitaine
nsfrontaligre  Sud Pay Consgil Régional

J
Provence-Alpes- Miviera frane

Q\—\,»_\-\j . — lefranche-sur-
#06 Pyrénges- ;

Cl,v_ rientales -— s e - E .'

1

G l.t t nd Premier ministre Fara !;M e
eneralital Rerumiqus Feanase s
— P MINISTERE
COMMISSARIAT !
de Catalunya Collectivité territoriale GENERAL "z DE
/ de Corse A LEGALITE DES AFFAIRES ETRANGERES =
DES TERRITOIRES ETDU DEVELORPEMENT L'INTERIEUR
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Projet Europ’Act sur le développement
économique transfrontalier

Europ’Act project on cross-border economic
development

Save the Date!

La conférence finale du projet se tiendra
a Paris le 30 septembre 2015

The final conference of the project will be

)
= = Ce projet a été cofinancé par I'Union Européenne dans le -
held ’n Parls On 30th September 2015 cadre du programme Europ’Act. L’Europe s’engageen ™
France avec le Fonds européen de développement réTonal.
Ll i
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MERCI
POUR VOTRE ATTENTION

Plus d’information : Contact
Www.espaces- 38, rue des Bourdonnais
transfrontaliers.eu 75001 Paris — France

jean.peyrony@mot.asso.fr
Tél. : +33 (0)1 55 80 56 80

Mission Opérationnelle Transfrontaliere\ - ~ -
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